ARTURAS JUDZENTIS

Lietuviy kalbos institutas

DEL SALUTINIU PRIEZASTIES SAKINIU
SU JUNGTUKU JOG

Straipsnyje nagrinéjami jungtuku jog jungiami sudétiniy prijungiamyjy sa-
kiniy priezasties salutiniai démenys: apzvelgiama jy vartosena nuo pirmyjy
lietuvisky rasty iki dabarties, parodoma jy kodifikacijos bendrinéje kalboje
raida, iSryskinami kodifikacijos kriterijai ir teikiama teigiamos kodifikacijos
argumenty.

1. SENESNIUJU RASTU IR TARMIU DUOMENYS

1.1. Heinrichas Johannas Lysijus rankrastiniame MazZajame katekizme (1719)
Martino Lutherio iStrauka apie moters suktirimg iSverté taip:

Jr Ponas Diewas paddre MoterifSke iff to Szonkaulio, kurri i} 3mogaus émes buwo, ir
atwede jopi. Tadda tare 3mogus: Tai esti kaulas niig mano Kdulo, ir Kunas niig mano
Kuno. Todél ir Wyrene bus wadinta, jog iy Wyro iffiimta yra LyK 45, ,;

Siame vertime démesj patraukia ne tik naujadaras vyriené, bet ir jvardijimo
motyva pasakantis Salutinis priezasties sakinys su jungtuku jog. Ji pasirinkes
Lysijus neissiskyreé iS kity ano meto Ryty Prisijos autoriy ir vertéjy. Jungtu-
kas jog ir jvairts jo variantai Siuose sakiniuose vartoti jau Martyno Mazvydo
(plg. Hermann 1912: 8, 12; Drotvinas 1964: 21t; Urbas 1996: 175), pvz.:

Tu Bmagau turi garbinti Diewa / Jag tawe taip gierai gis papeneia MzK 122(76),0_1;

Tokius priezasties aplinkybés sakinius vartojo Baltramiejus Vilentas (plg.
Hermann 1912: 25), Jonas Bretkunas (plg. Leskien 1903: 106; Hermann
1912: 28; Kibildaité 2001: 136t) ir kiti (plg. Bezzenberger 1877: 266; Her-
mann 1912: 67). Tai, kad jungtuko jog vartojimas priezasties Salutiniuose
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sakiniuose buvo norminis vakarinio senyjy lietuvisky rasty kalbos varianto
reiskinys, patvirtina Danieliaus Kleino Grammatica Lithvanica (1653), ku-
rioje jis jraSytas greta kity priezasties santykius zyminciy jungtuky (plg.
PLKG 1957:142).

Sio tipo $alutiniai sakiniai pladiai vartoti ir Lietuvos Did%iojoje Kuni-
gaikstystéje rengtuose bei skelbtuose rastuose. Jy randame Mikalojaus
Dauksos katekizme' ir Postiléje (7r. Hermann 1912: 32, 36; Drotvinas 1964:
21t), pvz.:

M. Kaipog numire Diewiftei / argu 3mogiftei? Mo. 3mogiftei kaip’ 3mdgus / iog
Diewiftei kaip’ Diewas / niekad negatéio mirt / nei wel keft DK 34,, ,,

Tokius priezasties sakinius vartojo ir kiti vidurinio senyjy rasty kalbos
varianto atstovai: Simonas VaiSnoras (zr. Michelini 1991: 224), Knygos no-
baznystés krikscioniskos autoriai (zr. Drotvinas 1964: 21t), Samuelis Bogus-
lavas Chylinskis (zr. Drotvinas 1964: 21t).

Rytiniame senyjy rasty kalbos variante priezasties aplinkybés Salutiniai
sakiniai su jungtuku jog zinomi i§ 1605 m. Ledesmos katekizmo vertimo
(Hermann 1912:41) ir Jono Jaknaviciaus Evangelijy bei epistoly, plg.:

Atdio aufiump mdno newieno 3odzey / kurié neyfSmdnu sdakos Cathechifmo pérguldito
/ nuog io miliftos kingo Mikaléiaus Ddukf3os Kanoniko Ba3niciios 3emdycu / iog ésus
dnas perguldis ii 3emaytiffkay LK A2r, |,

Ir pagim.de funu fawo pirmagimi / ir fuwifte gi wiftiktais / ir padeio gi prakarty: iog
ne bowo iemis wietos padwarioy. JE 95 14

Tokius sakinius vartojo ir Konstantinas Sirvydas (Hermann 1912: 44;
Drotvinas 1964: 21t). Salutinj prieZasties sakinj su $iuo jungtuku randame
tre¢iajame Dictionarium trium linguarum leidime (1642):

Mufzkut w Ciele swiersat / y cztowieczé. Mufculus. Dala kuno pelete wadinama / iog
toligij ira peley nudirtay. SD; 183

Eduardo Hermanno pastebéta, kad rytiniame rasty kalbos variante jung-
tukas jog dazniausiai buvo vartojamas priezasties aplinkybés sakiniuose, o
Ryty Prisijos autoriy rastuose — aiskinamuosiuose sakiniuose (1912: 67).

! Beje, net trecdalis visy priezasties $alutiniy sakiniy su $iuo jungtuku neturi atitikmeny len-

kiskame originale (plg. JudZentis, Pajédiené 2006: 32).
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Taigi priezasties aplinkybés Salutiniai sakiniai su jungtuku jog — budinga
senyjy lietuvisky rasty sudétinio sakinio ypatybé, norminis ano meto rasty
kalbos reiskinys. Tokie sakiniai vartoti ne tik verstiniuose, bet ir origina-
liuose tekstuose (plg. cituotus anoniminio Ledesmos katekizmo vertéjo ir
K. Sirvydo sakinius) — greic¢iausiai jie perimti i§ $nekamosios kalbos®. Seno-
joje lietuviy kalboje jungtukas jog ir jvairtis jo variantai buvo viena placiau-
siai sudétiniuose prijungiamuosiuose sakiniuose vartojamy jungimo prie-
moniy; su pagrindiniu démeniu jis siejo ne tik priezasties, bet ir aiskina-
muosius, nusakomuosius (padarinio), net tikslo Salutinius sakinius (Her-
mann 1912: 67-68; Ambrazas 2006: 468, 482). E. Hermannas neabejojo,
kad trimis pirmosiomis reikSmémis anksciau jis vartotas visoje Lietuvoje’.
Tiesa, net ir senojoje lietuviy kalboje sakiniai su siuo jungtuku nebuvo vy-
raujantis Salutiniy priezasties sakiniy tipas: jau tada siuose sakiniuose varto-
ti jungtuky nes ir kadangi variantai, i juos taip pat skverbési jungtukas kad.

Priezasties Salutiniai sakiniai su jungtuku jog vartoti ir vélesniais laikais.
Ju galima rasti kretingiskiy tarme parasytame Ziwate (1759), pvz.:

Jezufas jog buwa dydey [ukultas, nuwargintas, tgnkiey puldynieje anamy kelie 7, 187,
26-188, 1; Kq padarey, jog tawes tawa zZmones teyp dydey neapkient: jog wyfy
Jufybuntawojy ant tawes, nor tawi numariti ant kriziws Z 208,, ,s

Tokius sakinius vartojo ir Kiprijonas Lukauskas 18 a. pabaigos rankrasti-
niuose pamoksluose, pvz.:

Tay wis tikiu stipray yr iszpazistu diel to, jog tu tay apreyszkie. Kursay efsi Teysibiu
nesutwertu LP 57, |5

Randame jy ir Kajetono Nezabitauskio elementoriaus Naujas mokslas
skaitymo (1824) maldose bei tikéjimo aktuose:

Diewe geriausis! nupuolau, gayluose ysz szyrdies, <...> diel to, jog asz tawi, kuris esi
patsay sawiey tykra gierybe, uzrustynau NE 38,; 5,

Negalima sutikti su Jono Palionio Lietuviy literattrinés kalbos istorijoje iSsakyta nuomone dél
prijungiamyjy sakiniy su priezasties Salutiniu démeniu, prijungtu jungtuku jog, ir jvairiais
koreliatais pagrindiniame démenyje: ,galima manyti juos buvusius okazinio pobudzio ir
atsiradusius dél lenkisky originaly jtakos® (1979: 70). Sios minties nebeliko antrajame vado-
vélio leidime — turbat autorius jos atsisake (plg. 1995: 75).

Plg.: ,,Ich zweifle nicht, daf die konsekutive, ebenso wie die kausale und explikative Bedeu-
tung einmal {iber ganz Litauen ausgedehnt war” (1912: 68).
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Lietuviy kalbos Zodyne pateikta jungtuko jog vartosenos Salutiniuose prie-
7asties sakiniuose pavyzdziy (LKZ IV 352) i¥ tre¢iojo K. Sirvydo Zodyno
leidimo (zr. cituotajj sakinj), Lauryno Ivinskio ir Jono Jablonskio rasty, be
to, duota nuorody j Pilypo Ruigio zodyna (1747), Adalberto Bezzenberge-
rio (Beitrdge 1877), Ambraziejaus Pabrézos rastus. Formos jogei vartojimas
priezasties reikSme iliustruojamas sakiniu i Motiejaus Valanciaus rasty.

Nuodugniau istyrusi 19 a. antrosios ir 20 a. pirmosios pusés grozine lite-
rattira, Julija Zukauskaité nustaté, kad jungtuka jog Salutiniuose priezasties
sakiniuose yra vartoje Simonas Daukantas, Motiejus Valancius, Laurynas
Ivinskis, Juozapas Dovydaitis, Zemaité, Vaizgantas, Petras Cvirka ir kiti
(Zukauskaitée 1960: 47—49). Autoré teigia, kad ,,misy klasiky rastuose jung-
tukas jog yra retai vartojamas® (ten pat, 33), jis ,labai daznas tik rastuose®
(35), taciau anksCiau ,jprastinis jog buvo daug plac¢iau vartojamas|,] negu
kad* (34), ir ,[Ja]nksCiau raSiusieji zemaiciai rasytojai jungtuka jog taip pat
vartoja dazniau negu kad* (33).

1.2. Duomeny apie tarmése vartojamus Salutinius priezasties sakinius su
jungtuku jog mazai. Pastebétina, kad miisy tarmiy sintaksé, skirtingai nei
fonetika ir morfologija, apskritai menkai teaprasyta. Jau Augusto Schleiche-
rio gramatikoje randame pastaba, kad Sis jungtukas btidingas senesnei kalbai
ir rastams; ano meto Mazosios Lietuvos Snekamojoje kalboje jis jau mazai
bevartotas: ,jezt wird es in der gewonlichen sprache wol wenig mer ge-
braucht” (Schleicher 1856: 332). Jungtuko jog vartosenos nes ir kadangi
reik§mémis LKZ tarmiy pavyzdZiais neiliustruoja. Nors ir retg $io jungtuko
vartojima priezasciai reiksti straipsnyje ,,Kapsy ir zanavyky tarmiy jungtu-
kas, jaustukas ir istiktukas® mini Juozas Senkus, taciau duoda aiskinamojo
sakinio pavyzdj (plg. 1961: 111). Straipsnyje apie literatarinés kalbos jung-
tuka jog tarminiy pavyzdziy nepateikia ir J. Zukauskaité, bet, jos nuomone,
,»gyvojoje kalboje ir dabar tokia [priezasties] reikSme jog galéty buti vartoja-
mas. Tai rodo A. Juskos uzrasytos dainos, ]. Basanaviciaus pasakos, kur kai
kurie jog visiSkai atitinka literatiirinés kalbos jungtuka kadangi® (Zukaus-
kaité 1960: 47). ReikSminga ir autorés pastaba apie jungtuko jog ir dalelytés
juk ,painiojima“ kai kuriose tarmése (ten pat, 50). Galbut priezasties Saluti-
niu sakiniu laikytinas ir Mecislovo Davainio-Silvestrai¢io 19 a. pabaigoje
Raseiniy apylinkése uzrasytoje pasakoje pavartotas sakinys su jungtuku jo-
geis, plg.:
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Kgq jau cia atverksit ir atraudosit. Kad jau, musét, amzinai prapuolé, jogeis kas is maiso,
tas ir pragaiso DSP 143

Butent zemaiciy ir Siaurinése aukstaiciy tarmése Salutiniai priezasties sa-
kiniai su jungtuku jog ar jo variantais ir galéjo ilgiausiai islikti.

Tai, kad Salutiniai priezasties sakiniai su jungtuku jog neturi (arba beveik
neturi) atramos dabartinése tarmése, negali bati lemiamas jy kodifikacijos
argumentas: dabartinése tarmése mazai bevartojami ir Salutiniai tikslo saki-
niai su jungtuku idant, priezasties sakiniai su kadangi ir pan., taciau jie lai-
komi tinkamais bendrinei kalbai dél stilistinio ir funkcinio tikslingumo.

2. DABARTINE VARTOSENA

Salutiniy prieZasties sakiniy su jungtuku jog vartojimo dabartinéje kalboje
pavyzdziy ieskota Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne (http://donelaitis.vdu.
It). Perziurétose ,,Respublikinés periodikos®, ,,Memuary” ir ,,Populiariosios
periodikos® tekstyno dalyse rasti 24 tokie sakiniai — tai sudaro apie 4 procen-
tus visy jose duodamy pavyzdziy su $iuo jungtuku (Zr. 1 lentele). Pavyzdziui,
,Respublikinés periodikos® dalyje iS 194 Salutiniy sakiniy su Siuo jungtuku
7 yra priezasties. Kad tai néra mazai, rodo lyginimas su nusakomaisiais saki-
niais — vienu pagrindiniy norminamuosiuose darbuose pateikiamy jungtuko
jog vartosenos tipy — jy Sioje tekstyno dalyje rasta tik 2. ,,Memuary* dalyje i$
196 jungtuko jog vartosenos pavyzdziy net 14 laikytini turintys Salutinj prie-
zasties sakinj (iS jy 4 greiCiausiai per citatas j tekstyna pateko i$ senesniy
raSty, jie toliau necituojami). ,Populiariosios periodikos® dalyje santykis
kiek kitoks: Salutiniy priezasties sakiniy rasta 3, o nusakomuyjy — 9.

1 LENTELE. Salutiniai sakiniai su jungtuku jog Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne

Tekstyno dalis Respublikiné Memuarai Populiarioji
periodika periodika
Aiskinamieji sakiniai 184 176 185
Nusakomieji sakiniai 2 6 9
Priezasties sakiniai 7 14 3
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11

entelés tesinys

Tekstyno dalis Respublikiné Memuarai Populiarioji
periodika periodika

Tikslo sakiniai 1 0 2

I§ viso perzitréta pavyzdziy 194 196 199

Respublikiné periodika’

M

82

Véliau I. M. jam saké, kad vél priekaistaujama dél to, jog buvo tartasi nuSauti, o ne
sprogdinti; Beveik nebuina atvejy, kai misy klientas buvo nusivyles dél to, jog ilgai rei-
kia laukti pinigy; Ir visada galima reiksti nepasitenkinimg Vyriausybés ar Seimo nuta-
rimais. Ne dél to, jog jie aiskiai klaidingi, bet todél, kad atseit galéty buti geresnis vari-
antas; Tada lengviausia uz Sirmos pasodinti “temai parengtq” artistq (-¢). Juo labiau
jog kai kuriy neislindimas i$ uz Sirmos laidos gale yra beveik neiSvengiamas; Dabar
pasijutome pavarge ir pradéjome nerimauti dél to, jog nezinome, ar teisinga kryptimi
einame, kiek jau nuéjome, o gal trypciojame vietoje; V. . buvo pazadéjes sumokéti 2
tikst. JAV doleriy uz tai, jog pariipino “darbq”; Dabar jau galima teigti, kad didZiausig
dziaugsmgq dél to, jog pateko | ketvirtfinalj, patyré Turkijos, Rumunijos ir Ispanijos
rinktiniy gerbéjai.

emuarai

1945 metais viena VDR mokytoja buvo atleista i$ darbo uz tai, jog isdrjso klaséje
perskaityti ,,Pepés Ilgakojinés” epizodus; Bu Vilhelmas Ulsonas jau aStuoneri metai
auga tetos Edlos ir dédés Siksteno bute, Stokholme, yra nemylimas ir nereikalingas.
Galbiit dél to, jog jtéviai labiau noréjo paimti is prieglaudos mergaite, o ne berniukg,
bet negavo... Kita vertus, kritikai, gretindami Pepe su kitais herojais laisviinais, paste-
bi jos isskirtinumg ir pranasumg pirmiausiai dél to, jog ji yra ,,stipri, linksma ir is es-
més laiminga*®; Stai Mijo nuolat klausia ir pats atsako, kodél jam padeda Zemé, urvas,
medziai — galbiit todél, jog jie visi nekenté Kato... Galbiit todél, jog jo fantastiSkumas,
sqlygiskumas visiSkai akivaizdus, o gal todél, jog jis vyriskos Iyties, Karlsono paveiks-
las sukélé daug maziau pedagoginio priesiSkumo negu Pepé, nors Siaip abu juos sieja
nemazai artimy bruozy; Kai kurie mano vaikystés ir paauglystés daktarai nutylédavo
nemalonius diabeto faktus “norédami man tik gero” dél to, jog mané, kad as nepajégi
susidoroti su karciais faktais; Taip, argumenty yra. Ir ne vien dél to, jog pagrindiné
veikéja yra mergaité; Tos istorijos ypac zavios todél, jog skirtingo amziaus skaitytojai
jose gali rasti visiskai skirtingus dalykus; [Ir] skaitytojams Sis veikéjas turbut patrauk-
lus labiausiai dél to, jog sukelia saves atpazinimo dZiaugsmaq.

Interneto pavyzdziy kalba netaisyta.
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Populiarioji periodika
[N]euzsimena apie “Viagrq”, kuri, atrodyty, Siandien galéty isspresti jos problemas.
Galbut ji nelabai Zino apie Sios egzistavimg? O gal todél, jog gyvenimo vis tiek antrg
kartg nenugyvensi; Bet niekad nemaniau, kad taip yra dél to, jog jis buvo isgéres; Sq-
moningai nepasakojau jums apie visq gydymo eigq. Ne tik todél, jog laikausi nerasyty
etikos taisykliy.

Pacituoti pavyzdziai leidzia iskelti kelias Salutiniy priezasties sakiniy su
jungtuku jog ypatybes. Pirma, jie zymi priezasties ir padarinio arba teiginio
ir jo loginio pagrindo santykius. Antra, sudétiniame sakinyje jie dazniausiai
eina po pagrindinio démens. Trecia, pagrindiniame démenyje jie turi atlie-
piamuosius zodzius: dazniausiai dél to, reciau todél arba uz tai. Atliepiamieji
zodziai paprastai eina pries jungtuka ir iSrySkina Salutinio sakinio sintaksine
funkcija. Sakiniy be atliepiamyjy zodziy ribos ne visada ryskios, juos galima
jvairiai interpretuoti (plg. pacituotajj sakinj Juo labiau jog kai kuriy neislin-
dimas i§ uz Sirmos laidos gale yra beveik neiSvengiamas). Sias nagrinéjamuyjy
sakiniy ypatybes galima paaiskinti dabartinés lietuviy kalbos jungtuko jog
daugiafunkciskumu ir daugiaprasmiskumu (plg. jo sinonimo — jungtuko kad
vartojima atitinkamuose sakiniuose).

Jungtuko jog vartojimas Salutiniuose sakiniuose 2003 m. svarstytas Vals-
tybinés lietuviy kalbos komisijos pakomiséje. Gaila, jog posédzio nutari-
muose pasitenkinta tik bendro pobtdzio konstatavimu, kad ,,[jlungtukai
idant ir jog gana archajiski, todél vartotini apgalvotai®. Pakomisé ,,nuogas-
tavo dél to, kad jog, idant, bei vartojami per daznai, be pagrindo* (,,Pako-
misiy naujienos®; 2003 02 04, parengé Aisté Pangonyté, www.ovlkk.lt). Pako-
misés nuogastavimus lyg ir paaiskina Ritos Militinaités nuomoné, kad jung-
tukas jog budingas ,,raSomajam stiliui, knyginei, ypa¢ mokslo kalbai, kur
vartojama daug prijungiamyjy ir sujungiamyjy sakiniy“ (2006: 147)°. Taip
apibrézta jungtuko jog vartojimo sritis ir stilistika netinka bent jau dabarti-
nés kalbos salutiniams priezasties sakiniams. Dabartinés lietuviy kalbos
tekstyno ,,LR Valstybiniy dokumenty® dalyje nerasta né vieno tokio saki-
nio, o ,Filosofinés literattiros vertimy® dalyje — tik vienas. Tuo, kad Saluti-
niai priezasties sakiniai su jungtuku jog gana placiai vartojami laisvuosiuose
dabartinés kalbos stiliuose, nesunkiai galima jsitikinti pasitelkus interneto

> PanaSios nuomonés apie Salutinius priezasties sakinius su jungtuku jog senuosiuose lietuvis-
kuose rastuose buvo ir Jonas Palionis: esa jie turi ,[n]e tik archainj, bet kartu ir knyginj

atspalvi“ (1979: 70).

A. JUDZENTIS. Dél $alutiniy priezasties sakiniy su jungtuku jog 83



paieskos sistema Google. Paieskos laukelyje jrase zodzius ,,dél to jog* arba
wtodeél jog*, rasime daugybe mums riipimy sakiniy ne tik is periodikos, bet
ir i§ diskusijy svetainiy, forumy, tinklara$¢iy ir pan. Stai tik keli pavyzdZiai:

Kuris grupés narys neteko darbo dél to, jog nenoréjo kirptis garbany? www.superma-
ma.lt/.../index.../t352404-400.html; tada uzmesk i kita vieta taip pat irgi pora tu-
retum spet istraukt, o taip yra todel jog prisistato lydziukas i ta vieta kur judesys yra
http://www.biteplius.1t/1t/2club.main (parinktys ,,AS ir kiti® ,,Zvejq klubas® tema
,Lydeky gaudymas gyva zuvele®).

Visa tai rodo, kad Salutiniy priezasties sakiniy su jungtuku jog vartojimo
sritis dabartinéje kalboje yra plati; gana daznai jie pavartojami laisvuosiuose,
ne tik raSomajai, bet ir Snekamajai kalbai artimuose viesSosios kalbos zanruo-
se (apie juos zr. Militnaité 2008). Tokios vartosenos plitimg turbut galima
aiskinti ir tam tikru sistemiskumo siekiu: jungtuky kad ir jog sinonimija kur
kas dazniau vartojamuose aiskinamuosiuose, taip pat nusakomuosiuose sa-
kiniuose palaiko ir skatina jungtuko jog vartojima ir priezasties Salutiniuose
sakiniuose.

3. NORMOS TYRIMAI IR KODIFIKAVIMO RAIDA®

Jonas Jablonskis, svarstydamas jungtuko jog rasybos klausima, Salutinj prie-
zasties sakinj su Siuo jungtuku (i§ 1598 m. katekizmo) pacitavo dar 1893 m.
(zr. Bal¢ikonis, red. 1935:23). 1901 m. gramatikoje duoti keli jungtuku jog
(ir jo variantais juog, juogei) siejamy nusakomyjy (arba padarinio) ir aiSkina-
muyjy sakiniy pavyzdziai (Jablonskis 1957: 157). Placiau $io jungtuko varto-
jimas Salutiniuose sakiniuose aprasytas Lietuvjy kalbos sintakséje (1911): joje
teikiama taisyklingos jog vartosenos veiksnio (1957: 491), tarinio (ten pat,
492), papildinio (493), pazyminio (495), priezasties (500) ir budo aplinky-
bés (506) sakiniuose pavyzdziy.

Apie jungtuko jog vartojima sudétiniuose sakiniuose ir jo santykius su
jungtuku kad trumpai rasyta ir Antano Salio bei Leonardo Dambrausko-
Dambritino. Gimtosios kalbos klausimy kraiteléje atsakydamas j klausima,
kada sakinius jungiant vartotinas kad ir kada jog, A. Salys pastarajj sitlo

®  Rekomendacijas dél prijungiamyjy jungtuky jog ir kad vartojimo trumpai yra apzvelgusi

Rita Militnaité (zr. 2003: 199-200).
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vartoti, ,.kur sakinyje daug kad susigruda® (GK, 1938, 9: 138 = Jonikas, red.
1979:261). Ten pat jis duoda ir $io jungtuko vartojimo aiskinamuosiuose ir
priezasties sakiniuose pavyzdziy. Tokios vartosenos nepeikia, tik pastebi,
kad ,,dabar visuose Siuose sakiniuose paprastai linkstame vartoti vien kad*
(ten pat). Beveik tuo pac¢iu metu L. Dambrauskas-Dambritnas Kalbos pata-
réjuje rasé, kad jungtukai jog ir kad yra vienos reiksmeés, tik pastarasis varto-
jamas dazniau (KP 1939: 58). PanaSiai jo rasoma ir Cikagiskés Gimtosios
kalbos klausimy kraiteléje: ,,Jungtukai kad ir jog daznai savo reikSme nesi-
skiria ir daugeliu atvejy gali biiti vartojamas vienas arba antras tame paciame
sakiny® (GK, 1960, 4: 75), taciau aiskinamuosiuose sakiniuose sitlo teikti
pirmenybe jungtukui kad.

[Ssamiausiai jungtuko jog vartojima bendrinéje kalboje praéjusio amziaus
septintajame desimtmetyje paraSytuose darbuose yra iStyrusi ir aprasiusi Ju-
lija Zukauskaité. Minétame straipsnyje apie lietuviy literatiirinés kalbos
jungtuka jog (1960) ji teigia, kad sudétiniai sakiniai su jungtukais kad ir jog
skiriasi ,,jungiamy zodziy garsy skambumu® ir stilistiniais atspalviais —
jungtuko jog vartojimas ,teikia sakinio minciai tam tikro deklaratyvumo*
(ten pat, 34—35). Autorés daroma i$vada: ,,[jlungtukas jog vartojamas Saluti-
niuose veiksnio, tarinio, papildinio, pazyminio, budo ir retkarciais priezas-
ties aplinkybés sakiniuose® (ten pat, 35). Atskirai iSnagrinéjusi $io jungtuko
vartojima ¥alutiniuose priezasties sakiniuose, J. Zukauskaité prieina i$vada:
,[d]abartinéje lietuviy literatarinéje kalboje jungtuku jog Salutiniy priezas-
ties aplinkybés sakiniy paprastai nejungiame. Bet gyvojoje kalboje ir dabar
tokia reikSme jog galéty buti vartojamas® (ten pat, 47). Toliau autoré paro-
do, kaip jungtuko jog vartojima bendrinéje kalboje yra siaurine ir patys
kalbininkai: Zemaités rasty 1948 m. leidimo $alutiniai prieZasties sakiniai su
Siuo jungtuku 1956 m. leidime nuosekliai pakeisti sakiniais su jungtukais
kad arba nes (ten pat, 47—48). Jonas Balkevic¢ius Dabartinés lietuviy kalbos
sintakséje jungtuko jog Salutiniy priezasties sakiniy skyriuje visai nemini
(1963:362-363).

Kita jungtuko jog vartojimui skirta straipsnj J. Zukauskaité pradeda tokiu
sakiniu: ,,Jungtukas jog tarmése jau retai kur tevartojamas” (1968: 21). Tai
leidzia manyti, jog autorei buvo zinoma, kad anksciau tarmése Sis jungtukas
vartotas placiau nei dabar. Lietuviy kalbos gramatikoje (LKG 1971:675-677)
jungtuky jog ir kad vartosena ji apibendrina taip: ,[jjungtuky jog ir kad
reikSmeés sutampa tik tam tikrais atvejais. Antrasis i$ jy yra daznesnis ir gali
bati vartojamas tokiomis reikSmémis, kurios nebudingos jungtukui jog*
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(ten pat, 677). Kaip jungtukui jog nebaidinga, be kity, J. Zukauskaité nurodo
ir priezasties reikSme (ten pat)’. Turbit kaip tik minétoji neigiama vartose-
nos Salutiniuose priezasties sakiniuose kodifikacija antrame Lietuviy kalbos
gramatikos tome nulémé jungtuko jog vartosenos tipo likima vélesniuose
aprasomuosiuose ir norminamuosiuose darbuose.

Po mety iSéjusiame programiniame Vytauto Ambrazo straipsnyje ,,Lietu-
viy kalbos prijungiamuyjy sakiniy struktariniai tipai* (1972) Salutiniai prie-
zasties sakiniai su jungtuku jog jau nebeminimi. Aukstyjy mokykly vadove-
lyje Lietuviy kalbos morfologija pakartota J. Zukauskaités rekomendacija dél
jungtuky jog ir kad vartojimo (plg. Jakaitiené, Laigonaité, Paulauskiené
1976: 235), bet iSnasoje paminéta, kad ,,[s]enélesniuose rastuose priezasties
santykiams pavartojamas ir jungtukas jog™ (ten pat). Tre¢iame Lietuviy kal-
bos gramatikos tome (LKG 1976: 867) salutiniai priezasties sakiniai su jung-
tuku jog paminéti tik trumpai ir petitu®. Vélesni gramatikos darbai priezas-
ties Salutiniy sakiniy su jungtuku jog nebemini visai (zr. Sirtautas, Grenda
1988: 169—-170; Labutis 1994 II: 69-70; DLKG 1994: 689).

Kalbos praktikai skirtuose leidiniuose laikomasi norminamyjy gramati-
kos darby jtvirtintos kodifikacijos. Stai Kalbos praktikos patarimuose duo-
dama jungtuko jog taisyklingos vartosenos pavyzdziy papildinio, tarinio ir
budo aplinkybés Salutiniuose sakiniuose, o Salutiniai priezasties sakiniai
neminimi (KPP, 1976: 117; KPP, 1985: 123). Trecioje Kalbos patarimy
knygeléje, nurodzius neteikting Sio jungtuko vartoseng Salutiniuose tikslo
sakiniuose, kaip taisyklinga pateikiama jo vartosena veiksnio, papildinio ir
padarinio Salutiniams sakiniams jungti (KP S 2003: 28), o apie Salutinius
priezasties sakinius nepasakyta né zodzio.

Kodifikuotaja norma jtvirtina ir mokyklai bei visuomenei skirti leidiniai.
Jonas Sukys knygoje Kalbos kultira visiems (2003) teigia, kad jungtukas jog
daznai yra sinonimiskas jungtukui kad. Taciau su tariamaja nuosaka jungtu-
kas jog nevartotinas. Lietuviy kalbos zinyne jungtukas jog neminimas ne tik
tikslo aplinkybés, bet ir priezasties aplinkybés Salutiniy sakiniy skyriuose
(LKZin 2007: 275, 277).

Autoré priestarauja pati sau, kai toliau tame paciame puslapyje petitu raso, kad ,,[t]armése ir
senuosiuose rastuose jungtukas jog vartojamas priezasties santykiui zymeti® (LKG 1971:
677) ir kitomis reikSmeémis.

Plg.: ,Tarmése, senesniuose rastuose, retkarciais ir grozinéje literattiroje, pasitaiko priezas-
ties sakiniy su jungtuku jog. Atliepiamuoju zodziu tokiuose sakiniuose taip pat vartojamas
dél to* (LKG 1976: 867). Duodami trys tokios vartosenos pavyzdziai: i¥ LKZ, Jono Basana-
vi¢iaus uzrasyty pasaky ir Simono Daukanto rasty.
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Salutiniy priezasties sakiniy su jungtuku jog kodifikacijos raida trumpai
apibendrinti galima taip: 20 a. pradzioje ir viduryje jie kodifikuoti kaip
norminiai, nors ir re¢iau (Snekamojoje kalboje) vartojami sakiniai; praéju-
sio amziaus pabaigos (po LKG III tomo) apraSomuosiuose, norminamuo-
siuose ir mokomuosiuose veikaluose jie apskritai neminimi, tarsi biity ne-
bevartojami.

ISVADOS

Priezasties Salutiniai sakiniai su jungtuku jog yra savas, ne skolintas sudéti-
niy prijungiamyjy sakiniy tipas. Jie nenutritkstamai vartoti nuo 16 a. iki
musy dieny jvairiu tarminiu pagrindu besiremianciuose rastuose. | senes-
nius rastus jie greiciausiai pateko i$ Snekamosios kalbos.

Kaip sakiniy su jungtuku kad sinonimai, Sie sakiniai gana placiai vartoja-
mi ir dabartinéje lietuviy kalboje. Jie buidingi periodikos kalbai, grozinei
literattirai, laisviesiems vieSosios kalbos Zanrams.

Nuo 20 a. pabaigos salutiniai priezasties sakiniai su jungtuku jog apraso-
muosiuose, norminamuosiuose ir mokomuosiuose gramatikos darbuose ne-
beminimi. Siy sakiniy vartosenos senesnéje ir dabartinéje kalboje pobudis
yra pakankamas pagrindas jy teigiamai kodifikacijai bendrinéje kalboje
svarstyti. Tokius sakinius btitina toliau tirti ir apraSyti naujuose gramatikos
darbuose.
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Gauta 2009 09 14

ON REASON CLAUSES WITH THE CONJUNCTION JOG

Summary

The conjunction jog connects reason clauses frequently used in old Lithuanian
writings as well as in present-day publicist, belles-lettres and free style Lithuanian;
however, new descriptive, standardising and pedagogical grammars fail to mention
them. The paper deals with older and modern usage of the above clauses, offers an
overview of their research and development of codification. The paper suggests
that the above clauses should be treated as appropriate for standard Lithuanian;

arguments for the claim are provided.
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